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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a személyazonosításhoz fűződő eljárások igazgatásáról 

szóló tanácsi következtetéseket, melyeket a Tanács a 2017. december 18-i ülésén fogadott el. 
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MELLÉKLET 

A Tanács következtetései a személyazonosításhoz fűződő eljárások igazgatásáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

TEKINTETTEL „A határigazgatás és a biztonság erősítését szolgáló, szilárd és intelligens 
információs rendszerek”1, a „Fokozott biztonság a mobilitás korában: a terrorizmus elleni 
küzdelemmel kapcsolatos információcsere javítása és a külső határok megerősítése”2, valamint „Az 
úti okmányokkal való visszaéléssel szembeni európai reagálás megerősítésére irányuló cselekvési 
terv”3 című bizottsági közleményekre, 

TEKINTETTEL a Tanács által a 2017. március 27-i 3528. ülésén elfogadott, az úti okmányokkal 
való visszaéléssel szembeni európai reagálás megerősítésére irányuló bizottsági cselekvési tervről 
szóló következtetésekre4, amelyekben a Tanács hangsúlyozza, hogy biztonságosabbá kell tenni a 
személyazonosító okmány kiállításának alapjául szolgáló iratokat, hogy személyazonosítási célú 
felhasználásuk esetén megelőzhető legyen a velük való visszaélés, valamint a Tanács által a 2017. 
május 18-i 3539. ülésén elfogadott, a szervezett és súlyos nemzetközi bűnözés elleni küzdelemmel 
kapcsolatos, a 2018 és 2021 közötti időszakra szóló uniós prioritások meghatározásáról szóló 
következtetésekre5, 

TUDATÁBAN ANNAK, hogy a személyazonosításhoz fűződő eljárások igazgatásának tágabb 
kereteiben rendkívül fontos az, hogy a személyazonosság nyilvántartásának, valamint úgy a 
személyazonosság igazolására alkalmas okmányok, mint a kiállításuk alapjául szolgáló iratok 
kiállításának folyamata biztonságos legyen, hogy ezzel is fel lehessen lépni a személyazonossággal 
való visszaéléssel szemben, növelni lehessen a belső biztonságot, és küzdeni lehessen a terrorizmus 
és a szervezett bűnözés ellen, 

EMLÉKEZTETVE egyrészt arra, hogy bár az úti okmányok biztonsági jellemzőire és biometrikus 
elemeire vonatkozóan uniós szintű előírások vannak érvényben, a személyazonosság 
nyilvántartásáért és az okmányok kiállításáért a tagállamok felelnek, másrészt pedig arra, hogy az 
ezeken a területeken alkalmazott intézkedéseknek és szakpolitikáknak megbízható és stabil 
kapcsolódó infrastruktúrákon kell alapulniuk, 

                                                 
1 COM(2016) 205 végleges. 
2 12307/16. 
3 15502/16. 
4 7696/17. 
5 9450/17. 
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ÜDVÖZÖLVE azt, hogy az Európai Bizottság igyekezett megkönnyíteni, valamint előmozdítani a 
tagállamok között a fenti kérdések kapcsán folytatott megbeszéléseket, illetve együttműködést, 
ideértve azt is, hogy egy a személyazonosság nyilvántartásával kapcsolatos kérdésekre vonatkozó 
kérdőív segítségével a közelmúltban felmérte a jelenlegi helyzetet, 

MÉLTÁNYOLVA azt, hogy az észt elnökség a határ-munkacsoport (hamis okmányok) számára 
2017. november 16-án tematikus ülést szervezett a személyazonosság nyilvántartásáról, hogy a 
téma tagállami szakértői információt cserélhessenek és megoszthassák egymással a bevált 
gyakorlatokat, 

ÜDVÖZÖLVE a nemzetközi szervezetek és ügynökségek, például a Nemzetközi Polgári Repülési 
Szervezet (ICAO), az Európai Biztonsági és Együttműködési Szervezet (EBESZ) és az Europol 
által a személyazonosításhoz fűződő eljárások igazgatása tekintetében jelenleg is folytatott munkát, 

SÜRGETI a tagállamokat, hogy különösen a következőkben felsoroltak teljesítésével 
gondoskodjanak a cselekvési tervben felsorolt intézkedések végrehajtásának megfelelő nyomon 
követéséről, különösen ami a személyazonosság nyilvántartását és az okmányok kiállítását illeti, 
hiszen ez a két terület fontos eszközt jelent a személyazonossággal való visszaélés jelenségével 
szembeni fellépésnek, a belső biztonság megerősítésének, továbbá a terrorizmus és a szervezett 
bűnözés elleni küzdelemnek a tekintetében egyaránt: 

1. javítsák az információcsere mechanizmusait és az adminisztratív együttműködést, mivel ezek 
jó eszközt jelentenek az esetleges hiányosságok azonosítására és a személyazonosítási lánc 
egészében a hatékonyság és biztonság folyamatos javítására; 

2. vizsgálják meg, miként lehetne a legjobban biztosítani a nemzeti kiállítási eljárások integritását 
és elkerülni azt, hogy hamis személyazonosságon alapuló hiteles okmányok kiállítására 
kerüljön sor, többek között annak révén, hogy a személyazonosság igazolására alkalmas 
okmányok kiállításának alapjául szolgáló iratokat ellenállóbbá teszik a csalással szemben; 

3. állapodjanak meg az EU-ban követendő legjobb gyakorlatok összehangolásáról, mindenekelőtt 
a személyazonosság nyilvántartásával kapcsolatos kérdéseket illetően, hogy ezzel is ösztönözni 
lehessen a nemzeti rendszerek javítását; 

4. törekedjenek arra, hogy a kockázatok csökkentése érdekében bizonyos fokú szabványosítást 
valósítsanak meg, és alakítsanak ki általános megközelítést az Európai Unió egészében 
alkalmazandó, csalás elleni intézkedéseket illetően; 
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5. vegyék figyelembe a személyazonosításhoz fűződő eljárások igazgatásához kapcsolódó olyan 

projekteket, mint az ORIGINS, az ARIES, valamint az EBESZ-régióban a 

személyazonosításhoz fűződő eljárások igazgatása terén meglévő bevált gyakorlatok 

gyűjteménye, és törekedjenek arra, hogy e projektek tekintetében biztosítsák a megfelelő 

nemzeti szintű nyomonkövetési intézkedéseket; 

6. az információs csatornákat, így az iFado-t, valamint a személyazonosság igazolására alkalmas 

okmányokról és az ezek kiállításának alapjául szolgáló iratokról szóló Europol-kézikönyvet 

felhasználva bocsássák rendelkezésre a személyazonosság igazolására alkalmas okmányok 

kiállításának alapjául szolgáló iratokra vonatkozó szükséges információkat, és mozdítsák elő az 

említett információs csatornák folyamatos használatát; 

7. mielőbb és maradéktalanul hajtsák végre a polgárok szabad mozgásának előmozdításáról szóló 

(EU) 2016/1191 rendeletet, és használják ki azt a lehetőséget, amelyet a rendelet kínál a 

közokiratok biztonságának – a belső piaci információs rendszer és az új adatvédelmi 

jogszabály6 alkalmazása révén való – fokozására; 

8. erősítsék meg a legfontosabb harmadik országokkal arra irányulóan folytatott együttműködést, 

hogy ösztönözzék és előmozdítsák a biometrikus azonosítók bevezetését az adott országok 

népesség-nyilvántartásaiba; 

9. gondoskodjanak a közös biztonsági minimumszabályokról szóló 2005. évi tanácsi 

következtetéseknek7 a kiállítási eljárások biztonsága tekintetében való maradéktalan 

végrehajtásáról; 

 

                                                 
6 Az Európai Parlament és a Tanács 2016. április 27-i (EU) 2016/679 rendelete a természetes 

személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében történő védelméről és az ilyen adatok 
szabad áramlásáról, valamint a 95/46/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (általános 
adatvédelmi rendelet). 

7 A Tanács 2005. december 1–2-i következtetései a nemzeti személyazonosító igazolványokra 
vonatkozó közös biztonsági minimumszabályokról. 
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